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Uvod
Čestitamo Vam na kupovini Vašeg novog aparata.

Time ste se odlučili za savremen i kvalitetan proi-
zvod. Uputstvo za upotrebu je sastavni deo ovog 
proizvoda. Ono sadrži važne napomene o bez-
bednosti, upotrebi i odlaganju. Pre korišćenja proi-
zvoda, upoznajte se sa svim napomenama veza-
nim za rukovanje i bezbednost. Koristite proizvod 
samo na opisani način i u navedene svrhe. Predajte 
svu dokumentaciju prilikom prosleđivanja proizvoda 
trećim licima.

Namenska upotreba
Ovaj aparat je namenjen isključivo za metenje suve 
prljavštine u suvim, zatvorenim prostorijama.

Ovaj aparat je namenjen isključivo za privatnu 
upotrebu. 

Ne koristite aparat u komercijalne svrhe. Koristite 
aparat samo kao što je opisano u ovom uputstvu. 

Obim isporuke
	■ Bežična aku metla

	■ Punjač

	■ Drška (drška se sastoji od 3 elementa,  
od toga je jedan element sa ručkom)

	■ Nož
	■ Uputstvo za upotrebu

Opis aparata

(Pogledajte slike na preklopnoj strani)

Slika A:
1	 Ručka

2	 Drška (3 elementa)

3	 Držač

Slika B:
4	 Dugme na utičnom spoju

5	 Udubljenje na dršci

Slika C:
6	 Prekidač za uključivanje/isključivanje

7	 Utičnica za punjač 

8	 Plastični čep/transportni osigurač

9	 Indikator punjenja

0	 Posuda za prljavštinu

q	 Dugme za deblokadu

Slika D:
w	 Punjač

e	 Nož

Slika E:
r	 Poklopac

t	 Brava

z	 Valjak-četka

Slika F:
u	 Pogonsko vratilo
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Bezbednosne napomene

 OPASNOST! ELEKTRIČNI UDAR!
	► Nikada ne punite aparat sa neispravnom naponskom jedinicom!    
Odmah zamenite oštećenu naponsku jedinicu, da bi se izbegle  
opasnosti. U tu svrhu se obratite korisničkoj službi.

	► Ne čistite aparat tokom postupka punjenja. Pre čišćenja aparata, 
uvek izvucite utikač iz mrežne utičnice!

	► U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovlašćeno stručno 
osoblje što pre zameni oštećeni mrežni utikač ili električni kabl ili se 
obratite korisničkom servisu.

	► Vodite računa da se električni kabl ne pokvasi ili navlaži za vreme 
rada aparata. Postavite kabl tako da ne može da se uklešti ili ošteti.

Ne koristite mrežni adapter na otvorenom.

 UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!
	► Koristite aparat isključivo sa isporučenim priborom. 
	► Ne koristite aparat za metenje agregatnog betona, šljunka ili sličnih 
površina.

	► Ne koristite aparat za čišćenje tepiha sa visokim florom i mokrih  
podnih obloga.

	► Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 godina, kao i oso-
be sa smanjenim fizičkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili 
sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili su im 
data uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan način i ako razu-
meju opasnosti do kojih može da dođe. 

	► Deca ne smeju da se igraju aparatom. 
	► Deca ne smeju da čiste i obavljaju korisničko održavanje aparata 
bez nadzora.

	► Koristite ovaj aparat samo za namensku upotrebu prema opisu u 
ovom uputstvu za upotrebu. 

	► Ovaj proizvod sadrži punjive akumulatore. Ne bacajte akumulatore u 
vatru i ne izlažite ih visokoj temperaturi. Postoji opasnost od eksplozije!
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 UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!
	► Ne koristite aparat kao igračku. 
	► Ne puštajte decu da koriste aparat bez nadzora.

PAŽNJA! MATERIJALNE ŠTETE!
	► Punite aparat isključivo isporučenim mrežnim adapterom/punjačem  
(tip SEU006A-053055)!

	► Akumulatori u ovom aparatu ne mogu da se zamene.
	► Akumulatorska metla sme da se puni isključivo isporučenim punjačem. 
Punjač nije pogodan za druge akumulatore.

	► Nikada ne pokušavajte da punite baterije koje nisu punjive.

Pre prve upotrebe
	■ Uklonite sav ambalažni materijal sa aparata, 
kao i plastični čep 8 koji štiti prekidač za uklju-
čivanje/isključivanje 6 od nenamernog priti-
skanja tokom transporta.

Sastavljanje akumulatorske metle

	■ Montirajte dršku 2:

	– Spojite 3 elementa drške 2, tako što ćete 
gurnuti utični spoj u dršku 2. Pritisnite dugme 
4 na utičnom spoju i gurnite utični spoj u drš-
ku 2, tako da dugme 4 usedne u udublje-
nje na dršci 5. Elementi drške 2 su zatim 
čvrsto spojeni (pogledajte sliku B na preklo-
pnoj strani).

	– Stavite montiranu dršku 2 sa utičnim spojem 
u držač 3 aparata i okrećite dršku 2 dok 
ne usedne.

	■ Montirajte posudu za prljavštinu 0 na aparat:

	– Gurnite posudu za prljavštinu 0 u aparat, 
tako što ćete posudu malo nagnuti. Vodite 
računa da posuda za prljavštinu 0 usedne 
na dugmetu za deblokadu q.
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Punjenje akumulatora

NAPOMENA

UN 34811

Tel. ____________ 

Ovaj aparat je opremljen 
litijum-jonskim akumulatorima 
ili su akumulatrori priloženi 
uz aparat.

Pre prve upotrebe je potrebno da se akumulator 
oko 5 časova puni, da bi se obezbedila puna snaga 
akumulatora. Sledeća punjenja traju do 5 časova, u 
zavisnosti od pražnjenja akumulatora.

Period rada potpuno napunjenog akumulatora je 
oko 70 min, pre nego što bude potrebno ponovno 
punjenje.

PAŽNJA! MATERIJALNA ŠTETA!

	► Koristite samo isporučeni punjač w. 
	► Koristite aparat isključivo sa ugrađenim 

akumulatorom. 
	► Ne pokušavajte da izvadite akumulator  

da bi se punio. 
	► Ne pokušavajte da otvorite plašt akumu-

latora ili da rastavite akumulator, jer bi se 
time akumulator uništio.

1)	 Da biste napunili akumulator, uverite se da je 
akumulatorska metla isključena.   
Ako je potrebno, isključite je prekidačem za 
uključivanje/isključivanje 6.

NAPOMENA

	► Ne koristite akumulatorsku metlu kada je 
aparat povezan sa punjačem w!

2)	 Stavite utikač punjača w u utičnicu za punje
nje 7 aparata i onda stavite mrežni utikač u 
mrežnu utičnicu. 

3)	 Tokom punjenja svetli crveni indikator punje-
nja 9. Ako ne svetli, proverite spojeve utikača 
i da li je akumulatorska metla isključena.

4)	 Kada je akumulator napunjen, indikator punje
nja 9 svetli zeleno. Zatim možete da koristite 
aparat pod punom snagom.

5)	 Izvucite punjač w iz mrežne utičnice i utikač 
punjača w iz utičnice za punjenje 7 na 
aparatu.

Rad akumulatorskom metlom

 �UPOZORENJE!  
OPASNOST OD POVREDA!

	► Držite rotirajuću valjak-četku z i otvore apa-
rata podalje od lica i tela. 

NAPOMENA

	► Nikada ne koristite aparat bez posude za 
prljavštinu 0. Prljavština bi se samo podigla 
u vrtlog.

	■ Pritisnite prekidač za uključivanje/isključivanje 6, 
da biste uključili akumulatorsku metlu.

	■ Zatim pomerajte akumulatorsku metlu unapred 
i unazad preko poda. 

	■ Aparat se isključuje ponovnim pritiskom na taster 
za uključivanje/isključivanje 6.

Kada ne koristite aparat, dršku 2 možete da 
ostavite blokiranu u uspravnom položaju.

NAPOMENA

	► Akumulatorska metla bi mogla da čegrta ili 
odskače kod nekih vrsta tepiha. U tom sluča-
ju, radite polako u kontrasmeru flora tepiha.
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Čišćenje i nega

 OPASNOST! ELEKTRIČNI UDAR!

	► Ne čistite aparat tokom punjenja. Pre čišće-
nja aparata, uvek izvucite punjač w iz mrež-
ne utičnice!

Nikada ne potapajte aparat u vodu ili 
druge tečnosti! 

 �UPOZORENJE!  
OPASNOST OD POVREDA!

	► Vodite računa da se aparat slučajno ne uklju-
či kada je posuda za prljavštinu 0 skinuta 
sa aparata ili prilikom čišćenja valjak-četke z.  
Opasnost od povreda!

PAŽNJA! MATERIJALNA ŠTETA!

	► Ne koristite abrazivna ili agresivna sredstva 
za čišćenje. Ona mogu da oštete površine!

Kućište

	■ Obrišite kućište aparata vlažnom krpom.  
Po potrebi, stavite blagi deterdžent za pranje 
posuđa na krpu. 

	■ Vodite računa da aparat bude potpuno suv, pre 
nego što ga ponovo spojite sa punjačem w.

Posuda za prljavštinu
Da bi se održavala snaga akumulatorske metle, 
ispraznite posudu za prljavštinu 0 svaki put nakon 
upotrebe. 

	■ Pritisnite dugme za deblokadu q posude za 
prljavštinu 0 i povucite posudu.

	■ Ispraznite posudu za prljavštinu 0 i ponovo  
je gurnite na aparat, tako da čvrsto nalegne  
i dugme za deblokadu q usedne.

Valjak-četka
Ukoliko valjak-četka z više ne može da se okreće, 
zato što se nakupila gruba prljavština ili konci, po-
stupite na sledeći način:

Izvadite valjak-četku z. U tu svrhu, sledite sliku E i 
F na rasklopnoj strani ovog uputstva za upotrebu:

1)	 Okenite akumulatorsku četku naopačke i držite 
je tako da valjak-četka z bude usmerena ka 
Vama.

2)	 Povucite kuku brave t i skinite bočni 
poklopac r.

3)	 Povucite valjak-četku z nagore iz kućišta i 
onda je izvadite s boka.  

4)	 Uklonite prljavštinu (sa obe strane čekinja) 
i očistite valjak-četku z. U tu svrhu, koristite 
vlažnu krpu i obrišite pojedinačne snopove če-
kinja sa spoljnje i unutrašnje strane. 

NAPOMENA

	► Uklonite zaglavljene dlake i konce, tako što ćete 
ih raseći nožem e i izvući iz valjak-četke z.

Ponovo umetnite valjak-četku z:

1)	 Gurnite okruglu stranu valjak-četke z na 
pogonsko vratilo u.

2)	 Gurnite uglasti kraj valjak-četke z u kućište, 
tako da se valjak-četka z ponovo ravnomer-
no smesti u kućište.

3)	 Ponovo umetnite poklopac r u kućište. Vodite 
računa da brava t usedne.

Čuvanje

PAŽNJA! MATERIJALNA ŠTETA!

	► Vodite računa da je aparat isključen kada 
ga smestite. U suprotnom bi aparat mogao 
da se ošteti usled potpune ispražnjenosti 
akumulatora.

	■ Čuvajte očišćen aparat na čistom i suvom mestu, 
bez prašine.
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Otklanjanje grešaka

Aparat se ne pokreće.

	■ Akumulator aparata je prazan. Najpre napunite 
aparat ponovo.

	■ Aparat je u kvaru. Obratite se servisu.

Valjak-četka z stvara jaku buku 
prilikom okretanja.

	■ Valjak-četka z je zaprljana. Očistite valjak- 
četku z.

	■ Valjak-četka z nije ispravno umetnuta. Proverite 
da li je valjak-četka z ispravno umetnuta i na-
mestite je, ako je potrebno.

Tehnički podaci

NAPOMENA

	► Nije potrebna nikakva akcija od strane korisni-
ka, da bi se proizvod prebacio između 50 i 
60 Hz. Proizvod se prilagođava i frekvenciji 
od 50 i od 60 Hz.

Aparat

Ulazni napon/ 
ulazna struja

5,3 V  (jednosmerna 
struja)/0,55 A

Polaritet

Akumulator

Kapacitet 2200 mAh

Akumulator
3,7 V  (jednosmerna 

struja) / (1 x 3,7 V  
litijum-jonski akumulator)

Naponska jedinica

Proizvođač

Zhejiang Mootree Electronic 
Technology Co., Ltd.  

No. 36-1 Tongji Street, 
Nanmingshan Street, 

Liandu District 323000  
Lishui City, Zhejiang, China 

Broj sudskog registra:
91331127MA2E1A6T1D

Uvoznik:  
KOMPERNASS  

HANDELS GMBH,  
BURGSTRASSE 21,  
44867 BOCHUM,  

NEMAČKA   
Registracioni sud:  

Osnovni sud Bochum
Broj registra: HRB 4598

Tipska oznaka SEU006A-053055

Ulazni napon 100‒240 V ~  
(izmjenična struja)

Frekvencija 
ulaznog izmjenič
nog napona

50‒60 Hz

Izlazni napon 5,3 V   
(Istosmjerna struja)

Izlazna struja 0,55 A

Izlazna snaga 2,915 W

Prosečna efika-
snost u radu 74,7 %

Ulazna snaga bez 
opterećenja 0,05 W

Potrošnja struje 0,2 A

Polaritet

Razred zaštite II /   
(dvostruka izolacija)

Klasa efikasnosti 6 VI

Vrsta zaštite
IP20: Zaštita od prodiranja 
čvrstih stranih predmeta sa 

prečnikom > 12,5 mm
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NAPOMENA

21

Ovim znakom se potvrđuje, da je 
ovaj uređaj u skladu sa srpskim zah-
tevima za bezbednost proizvoda.

Odlaganje
Odlaganje aparata

Nipošto ne bacajte aparat u 
uobičajeni kućni otpad. Ovaj 
proizvod podleže Evropskoj 
direktivi 2012/19/EU.

Predajte aparat ovlašćenom preduzeću za uprav
ljanje otpadom ili lokalnom komunalnom preduze-
ću za sakupljanje i odlaganje otpada. Poštujte tre-
nutno važeće propise. U slučaju nedoumica, 
obratite se lokalnom komunalnom preduzeću za 
sakupljanje i odlaganje otpada.

O mogućnostima za odlaganje dotra-
jalih proizvoda saznaćete u Vašoj op-
štinskoj ili gradskoj upravi.

NAPOMENA

	► Ugrađeni akumulator ovog aparata ne 
može da se ukloni u svrhu odlaganja.    
Samo proizvođač, korisnička služba ili kvali-
fikovana osoba mogu da demontiraju ili da 
zamene akumulator, da bi se izbegle opa-
snosti. Prilikom odlaganja treba napomenuti 
da ovaj aparat sadrži akumulatore.

Odlaganje punjača

Nipošto ne bacajte punjač 
u uobičajeni kućni otpad. 
Ovaj proizvod podleže 
Evropskoj direktivi 
2012/19/EU.

Predajte punjač ovlašćenom preduzeću za uprav
ljanje otpadom ili lokalnom komunalnom preduzeću 
za sakupljanje i odlaganje otpada. Poštujte trenutno 
važeće propisaae. U slučaju nedoumica, obratite se 
lokalnom komunalnom preduzeću za sakupljanje i 
odlaganje otpada.

Odlaganje ambalaže
Ambalažni materijali su izabrani prema 
svojoj ekološkoj prihvatljivosti i jedno-
stavnosti odlaganja, te su zato podobni 
za reciklažu.  

Odložite nepotrebne ambalažne materijale u skla-
du sa važećim lokalnim propisima.

Odložite ambalažu na ekološki prihvat-
ljiv način. Obratite pažnju na oznaku 
na različitim ambalažnim materijalima 
i, ako je potrebno, odvojite ambalažne 

materijale zasebno. Ambalažni materijali su ozna-
čeni skraćenicama (a) i ciframa (b) sa sledećim 
značenjem:  
1–7: Plastika,  
20–22: Hartija i karton,  
80–98: Kompozitni materijali.
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Servis 
�Na stranici www.lidl-service.com 
možete preuzeti ovaj i mnoge druge 
priručnike, video-snimke o proizvodu 
i softver. 

Pomoću ovog QR koda možete otići direktno na 
Lidlovu servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i 
uneti broj proizvoda (IAN) 367142_2101 da bi-
ste otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju? 
Molimo Vas:

	– da pozovete korisnički servis: 021 3000 151

	– pošaljete e-mail na: kompernass@lidl.rs

	– posetite najbližu Lidl prodavnicu. 

Da bismo osigurali najbržu asistenciju, molimo da 
sačuvate fiskalni račun i date ga na uvid prilikom 
izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvođač nisu u mogućnosti da garantuju 
obezbeđivanje servisiranja i dostupnost rezervnih 
delova nakon isteka garantog perioda/ perioda 
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem 
naše Službe za potrošače možete proveriti dostu-
pnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala 
na razumevanju.

GARANCIJA I GARANTNI LIST
Poštovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vašim pravima i 
obavezama koje proističu iz Zakona o zaštiti potro-
šača, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji način ne utiče, niti isključu-
je prava koja kupac ima u skladu sa važećim Zako-
nom o zaštiti potrošača po osnovu zakonske odgo-
vornosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru 
koja traje 2 godine od dana kada je roba predata 
kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obave-
zu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima defi-
nisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

‒ �besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, 
koji bi nastali kod uobičajene upotrebe ili zbog 
grešaka u proizvodnji i materijalu, ili

‒ �zamenu aparata, u garantnom roku predviđenim 
ovom garancijskom izjavom, u slučaju da oprav-
ka nije moguća, ili

‒ �ako otklanjanje kvara nije moguće, kupac ima 
pravo da zahteva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina. 
Garantni rok počinje da važi od datuma kupovine 
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane 
kupca, a što se dokazuje fiskalnim računom.

Garancija važi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac može da izjavi reklamaciju usmeno u nekom 
od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno tele-
fonom, pisanim putem ili elektronskim putem na 
kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fi-
skalnog računa na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi 
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za 
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom 
roku, prodavac će izvršiti otklanjanje kvarova i ne-
dostataka na proizvodu u roku predviđenim Zako-
nom.
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Garantni uslovi:
Pre obraćanja prodavcu za tehničku pomoć, po-
trebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih po-
trebnih uslova naznačenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je dužan da prodavcu preda sve pripadaju-
će delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku ku-
povine.

Popravke u roku garancije:
Garancija važi počev od dana kada je roba pre-
data kupcu, a na osnovu fiskalnog odsečka. U 
istom periodu davalac garancije, odnosno proda-
vac je u obavezi da otkloni sve tehničke kvarove 
bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne važi u sledećim 
slučajevima:
1.	 Ukoliko prodavcu uz aparat nije priložen fiskal-

ni račun sa datumom prodaje.

2.	 Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, 
strujnim udarom ili sličnim delovanjem spoljne 
sile na sam uređaj (požar, poplava, naponski 
udar…).

3.	 Ukoliko su nastali kvarovi i oštećenja na uređa-
ju posledica delovanja spoljnih uticaja, kao što 
su: velika vlaga, previsoka i suviše niska tempe-
ratura (pucanje cevi usled smrzavanja, ošteće-
nja gumenih delova, rđanje, itd.)

4.	 Ukoliko proizvod nije korišćen u skladu sa 
Uputstvom za upotrebu.

5.	 Ukoliko je proizvod pokušalo da popravi treće 
neovlašćeno lice.

6.	 Ukoliko proizvod nije korišćen u skladu sa na-
menom.

7.	 Ukoliko je čišćenje i održavanje uređaja urađe-
no protivno Uputstvu za upotrebu.

8.	 Ukoliko je proizvod korišćen u profesionalne 
svrhe.

Naziv proi-
zvoda:

Bežična aku metla

Model: SABD 3.7 LI D4

IAN / Serij-
ski broj:

367142_2101

Proizvo-
đač:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,  
BURGSTRASSE 21,  
44867 BOCHUM,  
NEMAČKA
www.kompernass.com

Ovlašćeni 
serviser:

ICOM COMMUNICATIONS doo  
Novosadski put 68,  
21203 Veternik,  
tel. 021 3000 151,  
mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum pre-
daje robe 
potrošaču: 

datum sa fiskalnog računa

Uvozi i 
stavlja u 
promet:

Lidl Srbija KD,  
Prva južna radna 3,  
22330 Nova Pazova,  
Republika Srbija, 
tel. 0800-300-180,  
e-mail: kontakt@lidl.rs
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Introducere
Felicitări pentru cumpărarea noului dvs. aparat.

Aţi decis să alegeţi un produs de calitate superioară. 
Instrucţiunile de utilizare fac parte integrantă din 
acest produs. Acestea cuprind informaţii importante 
privind siguranţa, utilizarea şi eliminarea. Înainte 
de utilizarea produsului, familiarizaţi-vă cu toate 
indicaţiile privind utilizarea şi siguranţa. Utilizaţi 
produsul numai în modul descris şi numai în scopu-
rile menţionate. În cazul transmiterii produsului unei 
alte persoane, predaţi-i toate documentele aferente 
acestuia.

Utilizarea conform destinaţiei
Acest aparat este conceput exclusiv pentru mătura-
rea gunoiului uscat din spaţii închise şi uscate.

Acest aparat este destinat exclusiv uzului privat. 

Este interzisă utilizarea în scopuri comerciale. Utili-
zaţi aparatul numai în modul descris în aceste 
instrucţiuni. 

Furnitura
	■ Mătură cu acumulator

	■ Încărcător

	■ Coadă (3 elemente de coadă, dintre  
care unul cu mâner)

	■ Cuţit
	■ Instrucţiuni de utilizare

Descrierea aparatului

(a se vedea figurile de pe pagina pliată)

Figura A:
1	 Mâner

2	 Coadă (3 elemente)

3	 Suport

Figura B:
4	 Buton pe elementul de cuplare

5	 Decupaj pe coadă

Figura C:
6	 Comutator Pornit/Oprit

7	 Mufă de încărcare 

8	 Capac de plastic/siguranţă la transport

9	 Afişaj de încărcare

0	 Recipient pentru gunoi

q	 Buton de deblocare

Figura D:
w	 Încărcător

e	 Cuţit

Figura E:
r	 Capac

t	 Element de blocare

z	 Perie rotativă

Figura F:
u	 Arbore de antrenare
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Indicaţii de siguranţă

 PERICOL DE ELECTROCUTARE!
	► Nu încărcaţi niciodată aparatul dacă sursa de alimentare este deteri-
orată! Înlocuiţi imediat sursa de alimentare deteriorată pentru a evita 
punerea în pericol. Apelaţi la serviciul clienţi în acest scop.

	► Nu curăţaţi aparatul în timpul procesului de încărcare. Înainte de  
a curăţa aparatul scoateţi întotdeauna încărcătorul din priză!

	► Pentru a evita orice risc, la defectarea cablului de alimentare al apa-
ratului, acesta trebuie înlocuit de către producător, de serviciul clienţi 
al acestuia sau de către o altă persoană calificată.

	► Evitaţi contactul cablului de alimentare cu lichide sau umezirea aces-
tuia în timpul funcţionării aparatului. Ghidaţi cablul astfel încât să nu 
poată fi deteriorat sau blocat de alte obiecte din jur.

Nu utiliza i adaptorul de re ea în aer liber.

 AVERTIZARE! PERICOL DE RĂNIRE!
	► Utilizaţi aparatul doar cu accesoriile livrate. 
	► Nu utilizaţi aparatul pentru a mătura betonul spălat, pietrişul şi alte 
suprafeţe similare.

	► Nu utilizaţi aparatul pentru curăţarea covoarelor cu fir lung şi a 
pardoselilor umede.

	► Acest aparat poate fi utilizat de copii începând cu vârsta de 8 ani, 
cât şi de persoane cu abilităţi fizice, senzoriale sau mentale reduse 
sau fără experienţă şi fără cunoştinţe necesare, dacă sunt suprave-
gheaţi sau dacă au fost instruiţi cu privire la utilizarea în siguranţă  
a acestui aparat şi au înţeles pericolele cu privire la acesta. 

	► Copiilor le este interzis să se joace cu aparatul. 
	► Curăţarea şi activităţile de întreţinere destinate utilizatorului nu se vor 
efectua de către copii fără supraveghere.

	► Utilizaţi aparatul numai în conformitate cu destinaţia descrisă în aceste 
instrucţiuni de utilizare. 
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 AVERTIZARE! PERICOL DE RĂNIRE!
	► Acest produs conţine acumulatori reîncărcabili. Nu aruncaţi acumula-
torii în foc şi nu-i expuneţi temperaturilor ridicate. Pericol de explozie!

	► A nu se utiliza ca jucărie. 
	► Nu permiteţi copiilor să utilizeze aparatul nesupravegheaţi.

ATENŢIE! PAGUBE MATERIALE!

	► Încărcaţi aparatul numai cu ajutorul adaptorului de reţea/încărcăto-
rului livrat (tip SEU006A-053055)!

	► Acumulatorii din acest aparat nu pot fi înlocuiţi.
	► Numai mătura cu acumulator se va încărca cu încărcătorul livrat, 
acesta nefiind adecvat pentru alţi acumulatori.

	► Nu încercaţi niciodată să reîncărcaţi baterii care nu sunt reîncărcabile.

Înaintea primei utilizări
	■ Îndepărtaţi toate ambalajele de pe aparat, 
inclusiv capacul din plastic 8 care protejează 
comutatorul Pornit/Oprit 6 împotriva apăsării 
neintenţionate în timpul transportului.

Asamblarea măturii cu acumulator

	■ Montaţi coada 2:

	– Îmbinaţi cele 3 elemente ale cozii 2, împin-
gând elementul de cuplare în coadă 2.  
Apăsaţi butonul 4 de la elementul de cu-
plare şi împingeţi-l în aşa fel în coadă 2, 
încât butonul 4 să se blocheze în decupa-
jul de pe coadă 5. Elementele cozii 2 
sunt acum bine legate între ele (a se vedea  
figura B de pe pagina pliată).

	– Introduceţi coada 2 montată cu elementul de 
cuplare în suportul 3 aparatului şi răsuciţi 
coada 2 până când aceasta se blochează.

	■ Montaţi recipientul pentru gunoi 0 la aparat:

	– Împingeţi recipientul pentru gunoi 0 cu o 
uşoară mişcare de răsturnare în aparat. Aveţi 
grijă ca recipientul pentru gunoi 0  
să se blocheze la butonul de deblocare q.
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Încărcarea acumulatorului

INDICAŢIE

UN 34811

Tel. ____________ 

Acest aparat este echipat  
cu acumulatoare litiu-ion sau 
acestea sunt atașate apara-
tului.

Pentru a beneficia de întreaga capacitate a acumu-
latorului, este necesar ca înainte de prima utilizare 
să fie încărcat timp de cca 5 ore. Pentru încărcările 
ulterioare va fi nevoie de până la 5 ore, în funcţie 
de nivelul de descărcare.

Cu acumulatorul încărcat complet, aparatul poate fi 
utilizat timp de 70 de minute, înainte de a fi nece-
sară reîncărcarea.

ATENŢIE! PAGUBE MATERIALE!

	► Utilizaţi numai încărcătorul livrat w. 
	► Utilizaţi aparatul numai cu acumulatorul 

montat. 
	► Pentru încărcare, nu încercaţi să demontaţi 

acumulatorul. 
	► Nu încercaţi să desfaceţi învelişul acumula

torului sau să dezmembraţi acumulatorul, 
aceasta ar distruge acumulatorul.

1)	 Asiguraţi-vă că mătura este oprită înainte de a 
încărca acumulatorul.  Dacă este cazul, opriţi-o 
cu ajutorul comutatorului Pornit/Oprit 6.

INDICAŢIE

	► Nu utilizaţi mătura cu acumulator cât timp 
aceasta este conectată la încărcător w!

2)	 Introduceţi ştecărul încărcătorului w în mufa de 
încărcare 7 a aparatului şi apoi ştecărul în priză. 

3)	 În timpul încărcării, afişajul roşu de încărcare 9  
se aprinde. În caz contrar, verificaţi conexiunile 
şi asiguraţi-vă că mătura cu acumulator este 
oprită.

4)	 După încărcarea acumulatorului, afişajul de 
încărcare 9 este verde. Aparatul poate fi 
utilizat din nou la capacitate maximă.

5)	 Scoateţi încărcătorul w din priză şi ştecărul 
încărcătorului w din mufa de încărcare 7 a 
aparatului.

Utilizarea măturii cu 
acumulator

 AVERTIZARE! PERICOL DE RĂNIRE!

	► Ţineţi peria rotativă z şi orificiile aparatului 
departe de faţă şi corp. 

INDICAŢIE

	► Nu utilizaţi niciodată aparatul cu recipientul 
pentru gunoi 0 demontat – astfel, gunoiul 
doar ar fi antrenat într-un vârtej de aer!

	■ Apăsaţi comutatorul Pornit/Oprit 6 pentru a 
porni mătura cu acumulator.

	■ Acum, dirijaţi mătura cu acumulator înainte şi 
înapoi pe pardoseală. 

	■ O nouă apăsare a comutatorului Pornit/Oprit 6 
determină oprirea aparatului.

În timpul pauzelor de lucru puteţi fixa coada 
măturii 2 în poziţie verticală.

INDICAŢIE

	► În cazul anumitor tipuri de covoare, mătura 
cu acumulator poate trepida sau sălta. În 
acest caz, lucraţi încet şi în direcţie opusă fire-
lor de covor.
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Curăţarea şi îngrijirea

 PERICOL DE ELECTROCUTARE!

	► Nu curăţaţi aparatul în timpul încărcării. 
Înainte de a curăţa aparatul, scoateţi întot-
deauna încărcătorul w din priză!

Nu introduceţi niciodată aparatul în apă 
sau în alte lichide! 

 AVERTIZARE! PERICOL DE RĂNIRE!

	► Asiguraţi-vă că aparatul nu porneşte nein-
tenţionat atunci când recipientul pentru gu-
noi 0 este demontat sau la curăţarea periei 
rotative z. Pericol de rănire!

ATENŢIE! PAGUBE MATERIALE!

	► Nu utilizaţi substanţe de curăţare abrazive 
sau agresive. Acestea pot deteriora supra-
feţele!

Carcasă

	■ Ştergeţi carcasa aparatului cu o lavetă umedă. 
Dacă este necesar, adăugaţi un detergent 
delicat. 

	■ Asiguraţi-vă că aparatul este complet uscat 
înainte de a-l conecta din nou la încărcător w.

Recipientul pentru gunoi
Pentru a beneficia de întreaga capacitate a măturii 
cu acumulator, goliţi recipientul pentru gunoi 0 
după fiecare utilizare. 

	■ Apăsaţi butonul de deblocare q al recipientu-
lui pentru gunoi 0 şi scoateţi-l.

	■ Goliţi recipientul pentru gunoi 0 şi introduceţi-l 
din nou pe aparat până la prinderea şi fixarea 
acestuia cu butonul de deblocare q.

Peria rotativă
Dacă peria rotativă z nu se mai rotește din cauza 
acumulării de murdărie sau fire, procedaţi după 
cum urmează:

Demontaţi peria rotativă z. Pentru aceasta res-
pectaţi figurile E și F de pe pagina pliată a acestor 
instrucţiuni:

1)	 Întoarceţi mătura cu acumulator și ţineţi-o astfel 
încât peria rotativă z să fie îndreptată spre 
dumneavoastră.

2)	 Trageţi de cârligul elementului de blocare t  
și scoateţi capacul lateral r.

3)	 Scoateţi peria rotativă z în sus din carcasă  
și apoi din lateral.  

4)	 Îndepărtaţi murdăria (de pe ambele părţi ale 
perilor) și curăţaţi peria rotativă z. În acest 
scop folosiţi o lavetă umedă și ștergeţi mănun-
chiurile individuale de peri dinspre interior spre 
exterior.

INDICAŢIE

	► Îndepărtaţi părul și firele prinse, tăindu-le cu  
un cuţit e și trăgându-le din peria rotativă z.

Montaţi la loc peria rotativă z:

1)	 Împingeţi partea rotundă a periei rotative z 
pe arborele de antrenare u.

2)	 Împingeţi capătul pătrat al periei rotative z în 
carcasă, astfel încât peria rotativă z să stea 
din nou drept în carcasă.

3)	 Introduceţi capacul r înapoi în carcasă.  
Asiguraţi-vă că elementul de blocare t este 
fixat.
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Depozitarea

ATENŢIE! PAGUBE MATERIALE!

	► Asiguraţi-vă că aparatul este oprit înainte de 
a-l depozita. Altfel, acumulatorul ar putea fi 
deteriorat din cauza descărcării complete.

	■ Păstraţi aparatul curăţat într-un loc curat, lipsit 
de praf şi uscat.

Remedierea defecţiunilor

Aparatul nu porneşte.

	■ Aparatul este descărcat. Reîncărcaţi aparatul.

	■ Aparatul este defect. Adresaţi-vă centrului de 
service.

Peria rotativă z produce zgomote 
puternice la rotire.

	■ Peria rotativă z este murdară. Curăţaţi peria 
rotativă z.

	■ Peria rotativă z nu este montată corect.  
Verificaţi dacă peria rotativă z este montată 
corect și corectaţi montajul dacă este necesar.

Date tehnice

INDICAŢIE

	► Nu este necesară nicio acţiune din partea uti-
lizatorului pentru a reseta produsul între 50 
Hz și 60 Hz. Produsul este adaptat atât pen-
tru 50 Hz, cât și pentru 60 Hz.

Aparat

Tensiune/curent  
de intrare

5,3 V  (curent continuu)/ 
0,55 A

Polaritate

Acumulator

Capacitate 2200 mAh

Acumulator
3,7 V  (curent continuu)  

(1 x 3,7 V acumulatori  
litiu-ion )

Adaptor de reţea

Producător

Zhejiang Mootree Electronic 
Technology Co., Ltd.  

No. 36-1 Tongji Street, 
Nanmingshan Street, 

Liandu District 323000  
Lishui City, Zhejiang, China 

Număr de înregistrare în 
registrul comerţului:

91331127MA2E1A6T1D

Importator:  
KOMPERNASS  

HANDELS GMBH, 
BURGSTRASSE 21,  
44867 BOCHUM,  

GERMANIA  
Instanţa de înregistrare  

Tribunalul Districtual  
Bochum

Număr de înregistrare:  
HRB 4598

Model SEU006A-053055

Tensiune de intrare 100‒240 V ~ 
(curent alternativ)

Frecvenţa c.a. de 
intrare 50‒60 Hz

Tensiune de ieșire 5,3 V  (curent conti-
nuu) 

Curent de ieșire 0,55 A

Putere de ieșire 2,915 W

Eficienţa medie în 
timpul funcţionării 74,7 %

Consum în condiţii 
fără sarcină 0,05 W

Consum de curent 0,2 A

Polaritate

Clasa de protecţie II /   (izolare dublă)

Clasa de eficienţă 6 VI



SABD 3.7 LI D4■ 18 │ RO

Adaptor de reţea

Tip de protecţie

IP20: Protecţie împotriva 
pătrunderii corpurilor  

străine solide cu diametrul 
> 12,5 mm

Eliminarea

Eliminarea aparatului

�În niciun caz nu aruncaţi 
aparatul în gunoiul menajer 
obişnuit. Acest produs face 
obiectul Directivei europene 
2012/19/EU.

Eliminaţi aparatul prin intermediul unei firme auto
rizate sau prin intermediul serviciului local de elimi-
nare a deşeurilor. Respectaţi prevederile actuale în 
vigoare. Dacă aveţi nelămuriri, contactaţi serviciul 
local de eliminare a deşeurilor.

Informa ii despre posibilită ile de elimi-
nare a produsului scos din uz pot fi ob 
inute de la administra ia locală.

INDICAŢIE

	► Acumulatorul integrat în acest aparat nu 
poate fi scos pentru a fi eliminat.  
Pentru a evita orice pericol, demontarea sau 
schimbarea acumulatorului poate fi realizată 
doar de către producător, de serviciul clien 
i al acestuia sau de către o altă persoană 
calificată. La eliminare se va specifica faptul 
că acest aparat con ine acumulatori.

Eliminarea încărcătorului

În niciun caz nu aruncaţi 
aparatul în gunoiul menajer 
obişnuit. Acest produs face 
obiectul Directivei europene 
2012/19/EU.

Eliminaţi aparatul prin intermediul unei firme autori-
zate sau prin intermediul serviciului local de elimi-
nare a deșeurilor. Respectaţi prevederile actuale în 
vigoare. Dacă aveţi nelămuriri, contactaţi serviciul 
local de eliminare a deșeurilor.

Eliminarea ambalajelor
Materialele de ambalare sunt alese con-
form compatibilită ii acestora cu mediul 
și aspectelor tehnice privind eliminarea, 
fiind astfel reciclabile. 

Elimina i materialele de ambalare de care nu mai 
ave i nevoie, conform prevederilor locale în vigoare.

Elimina i ambalajul în mod ecologic. 
Respecta i marcajul de pe diferitele 
materiale de ambalare și separa i-le 
dacă este cazul. Materialele de amba-

lare sunt marcate cu abrevieri (a) și cifre (b) cu 
următoarea semnifica ie:  
1–7: materiale plastice,  
20–22: hârtie și carton,  
80–98: materiale compozite.
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Garanţia 
Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordă o garanţie de 3 ani 
de la data cumpărării. În cazul în care produsul 
prezintă defecte, beneficiaţi de drepturi legale faţă 
de vânzătorul produsului. Aceste drepturi legale nu 
sunt limitate prin garanţia noastră prezentată în cele 
ce urmează.

Condiţii de garanţie
Perioada de garanţie începe de la data cumpără-
rii. Păstraţi cu grijă bonul fiscal. Acesta este nece-
sar pentru a dovedi cumpărarea.

Dacă în decurs de trei ani de la data cumpără-
rii acestui produs apare un defect de material sau 
de fabricaţie, produsul va fi reparat, înlocuit de că-
tre noi în mod gratuit sau vi se va restitui preţul de 
cumpărare, la alegerea noastră. Garanţia presupu-
ne ca în timpul perioadei de trei ani să se prezin-
te aparatul defect și dovada cumpărării (bonul fis-
cal), precum și o scurtă descriere în scris, în care să 
se specifice în ce constă defecţiunea și când a sur-
venit aceasta.

Dacă defectul este acoperit de garanţia noastră, veţi 
primi înapoi produsul reparat sau unul nou. Timpul 
de nefuncţionare din cauza lipsei de conformitate 
apărute în cadrul termenului de garanţie prelungeşte 
termenul de garanţie legală de conformitate şi cel al 
garanţiei comerciale şi curge, după caz, din momen-
tul la care a fost adusă la cunoştinţa vânzătorului 
lipsa de conformitate a produsului sau din momentul 
prezentării produsului la vânzător/unitatea service 
până la aducerea produsului în stare de utilizare 
normală şi, respectiv, al notificării în scris în vederea 
ridicării produsului sau predării efective a produsului 
către consumator.

Produsele de folosinţă îndelungată care înlocuiesc 
produsele defecte în cadrul termenului de garanţie 
vor beneficia de un nou termen de garanţie care 
curge de la data preschimbării produsului.

Perioada de garanţie şi pretenţiile 
legale privind defectele
Perioada de garanţie nu este prelungită după efec-
tuarea reparaţiilor realizate în perioada de garan-
ţie. Acest lucru este valabil şi pentru piesele înlocuite 
şi reparate. Eventualele deteriorări şi deficienţe 
prezente deja la cumpărare trebuie semnalate 
imediat după dezambalarea produsului. Reparaţii-
le necesare după expirarea perioadei de garanţie 
se efectuează contra cost.

Domeniul de aplicare a garanţiei
Aparatul a fost produs cu grijă, în conformitate cu 
orientările stricte privind calitatea şi verificat cu 
rigurozitate înaintea livrării.

Garanţia se acordă în caz de defecte de material 
sau de fabricaţie. Această garanţie nu se extinde 
asupra componentelor produsului care sunt expuse 
uzurii normale și care, prin urmare, pot fi considera-
te piese de uzură sau asupra deteriorărilor apărute 
la componentele fragile, de exemplu comutatoare, 
acumulatori sau componente realizate din sticlă.

Această garanţie se pierde în cazul în care produsul 
a fost deteriorat, a fost utilizat sau întreţinut în mod 
necorespunzător. Pentru utilizarea corespunzătoare 
a produsului trebuie respectate cu stricteţe toate 
indicaţiile prezentate în instrucţiunile de utilizare. 
Trebuie evitate în mod obligatoriu utilizările şi acţiu-
nile nerecomandate sau care fac obiectul unor 
avertizări în cadrul instrucţiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat şi nu 
utilizărilor comerciale. În cazul manevrării abuzive 
sau necorespunzătoare, al uzului de forţă şi al 
intervenţiilor care nu au fost realizate de către 
filiala noastră autorizată de service, garanţia îşi 
pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garanţiei
Pentru a se asigura prelucrarea rapidă a solicitării 
dvs., urmaţi instrucţiunile de mai jos:

	■ Pentru toate solicitările păstraţi la îndemână 
bonul fiscal şi numărul articolului (de exemplu 
IAN 123456_7890) ca dovadă a cumpărării.

	■ Numărul articolului poate fi consultat pe plăcuţa 
cu date tehnice de pe produs, pe o gravură de 
pe produs, pe coperta instrucţiunilor de utilizare 
(în partea stângă, jos) sau pe autocolantul de 
pe partea din spate sau de jos a produsului.

	■ În cazul în care apar defecte funcţionale sau 
alte defecţiuni, contactaţi mai întâi telefonic 
sau prin e-mail departamentul de service 
menţionat în continuare.

	■ Apoi puteţi expedia produsul înregistrat ca fiind 
defect la adresa de service care v-a fost comuni-
cată, fără a plăti taxe poştale, anexând dovada 
cumpărării (bonul fiscal) şi indicând în ce constă 
defectul şi când a apărut acesta.

�Acest manual, precum și multe alte 
manuale, videoclipuri cu produsele și 
software-uri de instalare pot fi des-
cărcate de pe www.lidl-service.com.

�Cu ajutorul acestui cod QR puteţi 
accesa direct pagina Lidl de service 
(www.lidl-service.com) și puteţi des-
chide instrucţiunile de utilizare prin 
introducerea numărului de articol 
(IAN) 367142_2101.

Service-ul
R �Service România 

Tel.: 0800896637 
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 367142_2101

Importator
Vă rugăm să aveţi în vedere faptul că următoarea 
adresă nu reprezintă o adresă pentru service. Con-
tactaţi mai întâi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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Въведение
Поздравяваме ви за покупката на вашия нов уред.

Избрали сте висококачествен продукт. Ръковод-
ството за потребителя е неразделна част от този 
продукт. То съдържа важни указания относно 
безопасността, употребата и предаването за 
отпадъци. Преди да използвате продукта, се 
запознайте с всички указания за обслужване и 
безопасност. Използвайте продукта единствено 
според описанието и за указаните области на 
приложение. Предавайте продукта на трети 
лица заедно с цялата документация.

Употреба по предназначение
Този уред е предназначен единствено за метене на 
сухи замърсявания в сухи, затворени помещения. 
Този уред е предназначен единствено за битова 
употреба.  
Не използвайте уреда за професионални цели. 
Използвайте уреда само съгласно описанието 
в това ръководство. 

Окомплектовка на доставката
	■ Акумулаторна метла

	■ Зарядно устройство

	■ Прът (3 три елемента на пръта,  
един от тях с дръжка)

	■ Нож
	■ Ръководство за потребителя

Описание на уреда

(Вж. фигурите на разгъващата се  
страница)

Фигура A:
1	 Дръжка

2	 Прът (3 елемента)

3	 Държач

Фигура Б:
4	 Бутон на вставното съединение

5	 Отвор на пръта

Фигура В:
6	 Бутон за включване/изключване

7	 Зарядна букса 

8	� Пластмасова капачка/Транспортна 
осигуровка

9	 Индикатор за зареждането

0	 Контейнер за смет

q	 Бутон за деблокиране

Фигура Г:
w	 Зарядно устройство

e	 Нож

Фигура Д:
r	 Капаче

t	 Блокировка

z	 Ролкова четка

Фигура Е:
u	 Задвижващ вал
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Указания за безопасност

 ОПАСНОСТ! ТОКОВ УДАР!
	► Никога не зареждайте уреда с повреден захранващ блок!  
Незабавно сменете повредения захранващ блок, за да избегнете 
опасности. За целта се обърнете към сервизната служба.

	► Не почиствайте уреда по време на зареждане. Преди почист
ване на уреда винаги изключвайте зарядното устройство от 
контакта!

	► Ако кабелът за свързване към мрежата на този уред се повре-
ди, той трябва да бъде сменен от производителя, неговата сер-
визна служба или лице с подходяща квалификация, за да се 
предотвратят евентуални опасности.

	► По време на работа внимавайте кабелът да не се мокри или 
навлажнява. Прокарайте го така, че да не може да бъде 
притиснат или повреден.

Не използвайте мрежовия адаптер на открито.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! ОПАСНОСТ ОТ НАРАНЯВАНЕ!
	► Използвайте уреда само с включените в окомплектовката на 
доставката принадлежности. 

	► Не използвайте уреда за метене на мит бетон, чакъл и подобни 
повърхности.

	► Не използвайте уреда за почистване на килими с висок косъм 
и мокри подови настилки.

	► Този уред може да се използва от деца на възраст над 8 години, 
както и от лица с ограничени физически, сетивни или умствени 
възможности или без опит и знания, ако са под наблюдение или 
са инструктирани по отношение на безопасната употреба на 
уреда и разбират опасностите, произтичащи от работата с него. 

	► Не допускайте деца да играят с уреда. 
	► Почистването и техническото обслужване от страна на потреби-
теля не трябва да се извършват от деца без наблюдение.

	► Използвайте този уред само по предназначение съгласно описа-
нието в това ръководство за потребителя. 
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 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! ОПАСНОСТ ОТ НАРАНЯВАНЕ!
	► Този продукт съдържа презареждащи се акумулаторни батерии. 
Не хвърляйте акумулаторните батерии в огън и не ги излагайте 
на високи температури. Съществува опасност от експлозия!

	► Не използвайте уреда като играчка. 
	► Не позволявайте на деца да работят с уреда, ако не са под 
наблюдение.

ВНИМАНИЕ! МАТЕРИАЛНИ ЩЕТИ!
	► Зареждайте уреда само с мрежовия адаптер/зарядното устрой-
ство (тип SEU006A-053055) от окомплектовката на доставката!

	► Акумулаторните батерии в този уред не могат да се сменят.
	► С приложеното зарядно устройство може да се зарежда един-
ствено акумулаторната метла, зарядното устройство не е подходя-
що за други акумулаторни батерии.

	► Никога не опитвайте да зареждате непрезареждащи се батерии.

Преди първата употреба
	■ Отстранете опаковъчния материал от уреда, 
както и пластмасовата капачка 8, която 
предпазва бутона за включване/изключва-
не 6 от непредвидено натискане по време 
на транспортиране.

Сглобяване на акумулаторната метла

	■ Монтирайте пръта 2:

	– Съединете 3-те елемента на пръта 2, като 
пъхнете вставното съединение в пръта 2. 
Натиснете бутона 4 на вставното съедине-
ние и го пъхнете в пръта 2 така, че буто-
нът 4 да се фиксира в отвора на пръта 5. 
Сега елементите на пръта 2 са съединени 
неподвижно (вж. фигура Б на разгъващата 
се страница).

	– Пъхнете монтирания прът 2 с вставното 
съединение в държача 3 на уреда и 
завъртете пръта 2 така, че да се фиксира.

	■ Монтирайте контейнера за смет 0 на 
уреда:
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	– Поставете контейнера за смет 0 в уреда 
с леко обратно движение. Внимавайте 
контейнерът за смет 0 да се фиксира  
с бутона за деблокиране q.

Зареждане на акумулаторната 
батерия

УКАЗАНИЕ

UN 34811

Tel. ____________ 

Литиево-йонните акумула-
торни батерии принадлежат 
към оборудването на уреда 
или са приложени към уреда.

За постигане на пълна мощност на метлата пре-
ди първата употреба акумулаторната батерия 
трябва да се зареди в продължение на около  
5 часа. За следващите зареждания, в зависи-
мост от разреждането на акумулаторната бате-
рия, са необходими до 5 часа.
При напълно заредена акумулаторна батерия 
уредът разполага с време за работа от около 
70 минути, преди да е необходимо повторно 
зареждане.

ОПАСНОСТ ОТ МАТЕРИАЛНИ ЩЕТИ!

	► Използвайте само приложеното зарядно 
устройство w. 

	► Използвайте уреда само с вградената 
акумулаторна батерия. 

	► Не правете опити да демонтирате акуму-
латорната батерия с цел зареждане. 

	► Не правете опити да отворите обвивката 
на акумулаторната батерия или да раз-
глобите акумулаторната батерия, това ще 
я разруши.

1)	 Преди да заредите акумулаторната бате-
рия, се уверете, че акумулаторната метла е 
изключена.  При необходимост я изключете 
с бутона за включване/изключване 6.

УКАЗАНИЕ

	► Не използвайте акумулаторната метла, 
когато уредът е свързан със зарядното 
устройство w!

2)	 Включете щепсела на зарядното устрой-
ство w в зарядната букса 7 на уреда и 
след това – щепсела в контакт. 

3)	 По време на зареждането свети червеният 
индикатор за зареждането 9. В случай че 
не свети, проверете щепселните съединения 
и дали акумулаторната метла е изключена.

4)	 Когато акумулаторната батерия е заредена, 
индикаторът за зареждането 9 свети зеле-
но. Тогава отново можете да използвате 
уреда с пълна мощност.

5)	 Издърпайте зарядното устройство w от 
контакта и щепсела на зарядното устрой-
ство w от зарядната букса 7 на уреда.

Работа с акумулаторната 
метла

 �ОПАСНОСТ ОТ НАРАНЯВАНЕ!

	► Дръжте въртящата се ролкова четка z и 
отворите на уреда далече от лицето и тя-
лото си. 

УКАЗАНИЕ

	► Никога не използвайте уреда със свален 
контейнер за смет 0. Замърсяването 
само се завихря!

	■ Натиснете бутона за включване/изключва-
не 6, за да включите акумулаторната метла.

	■ Прокарайте акумулаторната метла напред-
назад по пода. 

	■ С повторно натискане на бутона за включва-
не/изключване 6 уредът се изключва.

При прекъсване на работата можете да фикси-
рате пръта 2 във вертикална позиция.

УКАЗАНИЕ

	► При някои видове килими акумулаторна-
та метла може да вибрира и подскача. В 
такъв случай работете бавно и срещупо-
ложно на посоката на косъма на килима.
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Почистване и поддръжка

 ОПАСНОСТ! ТОКОВ УДАР!

	► Не почиствайте уреда по време на зареж-
дането. Преди почистване на уреда винаги 
изключвайте зарядното устройство w от 
контакта!

Никога не потапяйте уреда във вода 
или други течности! 

 �ОПАСНОСТ ОТ НАРАНЯВАНЕ!

	► Внимавайте при свален контейнер за 
смет 0 или при почистване на ролкова-
та четка z уредът да не се включи не-
предвидено. Опасност от нараняване!

ОПАСНОСТ ОТ МАТЕРИАЛНИ ЩЕТИ!

	► Не използвайте абразивни или агресивни 
почистващи препарати. Те могат да повре-
дят повърхностите!

Корпус

	■ Избършете корпуса на уреда с влажна 
кърпа. При необходимост използвайте мек 
миещ препарат върху кърпата. 

	■ Преди отново да свържете уреда със заряд-
ното устройство w, внимавайте уредът да е 
напълно сух.

Контейнер за смет
За да запазите мощността на акумулаторната 
метла, изпразвайте контейнера за смет 0 след 
всяка употреба. 

	■ Натиснете бутона за деблокиране q на 
контейнера за смет 0 и свалете контейне-
ра.

	■ Изпразнете контейнера за смет 0 и отново го 
тласнете на уреда така, че да стои стабилно и 
се фиксира с бутона за деблокиране q.

Ролкова четка
В случай че ролковата четка z повече не 
може да се върти поради събиране на едри 
замърсявания или нишки, постъпете както 
следва:

Демонтирайте ролковата четка z. За целта 
вземете под внимание фигурите Д и Е на разгъ-
ващата се страница на това ръководство за  
потребителя:

1)	 Обърнете акумулаторната метла и я дръ-
жте така, че ролковата четка z да сочи 
към вас.

2)	 Изтеглете куката на блокировката t и  
свалете страничното капаче r.

3)	 Изтеглете ролковата четка z нагоре от 
корпуса и след това настрани.  

4)	 Отстранете замърсяванията (от двете стра-
ни на космите на четката) и почистете рол-
ковата четка z. За целта избършете отдел-
ните снопчета косми отвътре навън с 
влажна кърпа.

УКАЗАНИЕ

	► Отстранете заседнали косми и нишки, 
като ги разрежете с ножа e и ги издърпа-
те от ролковата четка z.

Поставете отново ролковата четка z в уреда:

1)	 Поставете заоблената страна на ролковата 
четка z на задвижващия вал u.

2)	 Поставете четвъртития край на ролковата 
четка z в корпуса, така че ролковата  
четка z отново да стои право в корпуса.

3)	 Поставете отново капачето r в корпуса. 
Внимавайте блокировката t да се фиксира.

Съхранение

ОПАСНОСТ ОТ МАТЕРИАЛНИ ЩЕТИ!

	► Уверете се, че уредът е изключен, когато 
го прибирате. В противен случай акуму-
латорната батерия може да се повреди 
поради дълбок разряд.

	■ Съхранявайте почистения уред на чисто, 
защитено от прах, сухо място.
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Отстраняване на повреди

Уредът не стартира.

	■ Уредът е разреден. Първо заредете отново 
уреда.

	■ Уредът е повреден. Обърнете се към сервиза.

При въртенето си ролковата 
четка z образува силен шум.

	■ Ролковата четка z е замърсена. Почистете 
ролковата четка z.

	■ Ролковата четка z не е поставена правилно. 
Проверете дали ролковата четка z е поста-
вена правилно и при необходимост кориги-
райте монтирането.

Технически характеристики

УКАЗАНИЕ

	► От страна на потребителя не е необходи-
мо действие за пренастройка на продукта 
между 50 и 60 Hz. Продуктът е подходящ 
както за 50, така и за 60 Hz.

Уред

Входно напреже-
ние/Входен ток

5,3 V  (прав ток)/ 
0,55 A

Полярност

Акумулаторна батерия

Капацитет 2200 mAh

Акумулаторна 
батерия

3,7 V  (променлив ток)  
(1 бр. литиево-йонна  

акумулаторна батерия 
3,7 V)

Зарядно устройство 

Производител

Zhejiang Mootree Electronic 
Technology Co., Ltd.  

No. 36-1 Tongji Street, 
Nanmingshan Street, 

Liandu District 323000  
Lishui City, Zhejiang, Китай 

Номер в Търговския  
регистър:

91331127MA2E1A6T1D

Вносител:  
KOMPERNASS  

HANDELS GMBH, 
BURGSTRASSE 21,  
44867 BOCHUM,  

ГЕРМАНИЯ  
Регистър съд: AG Bochum

Номер в Търговския  
регистър: HRB 4598

Модел SEU006A-053055

Входно 
напрежение

100–240 V ~  
(променлив ток)

Честота на 
входния 
променлив ток

50–60 Hz

Изходно 
напрежение 5,3 V  (постоянен ток)

Изходен ток 0,55 A

Изходна мощност 2,915 W

Средна ефектив-
ност при работа 74,7 %

Консумация на 
мощност при ну-
лево натоварване

0,05 W

Консумация на 
ток 0,2 A

Полярност

Клас на защита II /   (двойна изолация)

Клас на 
ефективност 6 VI
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Зарядно устройство 

Степен на защита

IP20: Защита срещу про-
никване на твърди чужди 

тела с диаметър  
> 12,5 mm

Предаване за отпадъци

Предаване на уреда за отпадъци
В никакъв случай не изхвър-
ляйте уреда с обикновените 
битови отпадъци. Този про-
дукт подлежи на европейска-
та директива 2012/19/EU.

Предайте уреда за отпадъци чрез лицензирана 
фирма за управление на отпадъци или общин-
ската служба за управление на отпадъците. 
Спазвайте действащите в момента разпоредби. 
В случай на съмнение се обърнете към местния 
пункт за събиране на отпадъци.

Информация относно възможностите 
за предаване за отпадъци на излезлия 
от употреба продукт можете да полу-
чите от вашата общинска или градска 
управа.

УКАЗАНИЕ

►	 Вградената акумулаторна батерия на 
този уред не може да се отстрани за 
предаване за отпадъци.  
Демонтажът или смяната на акумулатор-
ната батерия трябва да се извършват 
само от производителя, неговия сервиз 
или лице с подходяща квалификация, за 
да се предотвратят опасности. При пре-
даване за отпадъци трябва да се обърне 
внимание на това, че уредът съдържа 
акумулаторни батерии.

Предаване на зарядното 
устройство за отпадъци

В никакъв случай не изхвър-
ляйте зарядното устройство с 
обикновените битови отпадъ-
ци. Този продукт подлежи на 
европейската директива 
2012/19/EU.

Предайте зарядното устройство за отпадъци 
чрез лицензирана фирма за управление на от-
падъци или общинската служба за управление 
на отпадъците. Спазвайте действащите в мо-
мента разпоредби. В случай на съмнение се 
обърнете към местния пункт за събиране на от-
падъци.

Предаване на опаковката за 
отпадъци

Опаковъчните материали са под-
брани от гледна точка на екологич-
ната съвместимост и утилизацията и 
затова могат да се рециклират. 

Предавайте ненужните ви вече опаковъчни ма-
териали за отпадъци съгласно действащите 
местни разпоредби.

Предайте опаковката за отпадъци  
в съответствие с екологичните изиск-
вания. Вземете под внимание 
обозначението върху различните 

опаковъчни материали и при необходимост ги 
събирайте разделно. Опаковъчните материали 
са обозначени със съкращения (a) и цифри (b) 
със следното значение: 1–7: пластмаси,  
20–22: хартия и картон, 80–98: композитни 
материали.
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Гаранция
Уважаеми клиенти,

за този уред получавате 3 години гаранция от 
датата на покупката. В случай на несъответствие 
на продукта с договора за продажба Вие има-
те законно право да предявите рекламация 
пред продавача на продукта при условията и в 
сроковете, определени в чл.112-115* от Зако-
на за защита на потребителите. Вашите права, 
произтичащи от посочените разпоредби, не се 
ограничават от нашата по-долу представена 
търговска гаранция и независимо от нея прода-
вачът на продукта отговаря за липсата на съот-
ветствие на потребителската стока с договора 
за продажба съгласно Закона за защита на по-
требителите.

Гаранционни условия
Гаранционният срок започва да тече от датата 
на покупката. Пазете добре оригиналната ка-
сова бележка. Този документ е необходим като 
доказателство за покупката. Ако в рамките на 
три години от датата на закупуване на този про-
дукт се появи дефект на материала или произ-
водствен дефект, продуктът ще бъде безплатно 
ремонтиран или заменен – по наш избор. Га-
ранцията предполага в рамките на тригодиш-
ния гаранционен срок да се представят дефект-
ният уред и касовата бележка (касовият бон) и 
писмено да се обясни в какво се състои дефе-
ктът и кога е възникнал. Ако дефектът е покрит 
от нашата гаранция, Вие ще получите обратно 
ремонтирания или нов продукт. С ремонта или 
смяната на продукта не започва да тече нов га-
ранционен срок.

Гаранционен срок и законови 
претенции при дефекти
Гаранционната услуга не удължава гаранцион-
ния срок. Това важи също и за сменените и ре-
монтирани части. За евентуално наличните по-
вреди и дефекти още при покупката трябва да 
се съобщи веднага след разопаковането. Евен-
туалните ремонти след изтичане на гаранцион-
ния срок са срещу заплащане.

Обхват на гаранцията
Уредът е произведен грижливо според строгите 
изисквания за качество и добросъвестно изпи-
тан преди доставка. Гаранцията важи за дефе-
кти на материала или прsоизводствени дефе-
кти. Гаранцията не обхваща частите на 
продукта, които подлежат на нормално износ-
ване, поради което могат да бъдат разглеждани 
като бързо износващи се части (например фил-
три или приставки) или повредите на чупливи 
части (например прекъсвачи, батерии или таки-
ва произведени от стъкло). Гаранцията отпада, 
ако уредът е повреден поради неправилно из-
ползване или в резултат на неосъществяване на 
техническа поддръжка. За правилната употре-
ба на продукта трябва точно да се спазват всич-
ки указания в упътването за обслужване. 

Предназначение и действия, които не се препо-
ръчват от упътването за експлоатация или за 
които то предупреждава, трябва задължително 
да се избягват. Продуктът е предназначен само 
за частна, а не за стопанска употреба. При злоу-
потреба и неправилно третиране, употреба на 
сила и при интервенции, които не са извърше-
ни от клона на нашия оторизиран сервиз, га-
ранцията отпада.
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Процедура при гаранционен 
случай
За да се гарантира бърза обработка на Вашия 
случай, следвайте следните указания:

	■ За всички запитвания подгответе касовата бе-
лежка и идентификационния номер 
(IAN 367142_2101) като доказателство за 
покупката.

	■ Вземете артикулния номер от фабричната 
табелка.

	■ При възникване на функционални или други 
дефекти първо се свържете по телефона или 
чрез имейл с долупосочения сервизен отдел. 
След това ще получите допълнителна инфор-
мация за уреждането на Вашата реклама-
ция.

	■ След съгласуване с нашия сервиз можете да 
изпратите дефектния продукт на посочения Ви 
адрес на сервиза безплатно за Вас, като 
приложите касовата бележка (касовия бон) 
и посочите в какво се състои дефектът и кога 
е възникнал. За да се избегнат проблеми с 
приемането и допълнителни разходи, задъл-
жително използвайте само адреса, който Ви 
е посочен. Осигурете изпращането да не е 
като експресен товар или като друг специа-
лен товар. Изпратете уреда заедно с всички 
принадлежности, доставени при покупката, 
и осигурете достатъчно сигурна транспортна 
опаковка.

Ремонтен сервиз /  
извънгаранционно обслужване
Ремонти извън гаранцията можете да възложите 
на клона на нашия сервиз срещу заплащане. 
Той с удоволствие ще Ви направи предварител-
на калкулация. Можем да обработваме само 
уреди, които са достатъчно опаковани и изпра-
тени с платени транспортни разходи.

Внимание: Изпратете Вашия уред на клона 
на нашия сервиз почистен и с указание за де-
фекта. Уредите, изпратени с неплатени транс-
портни разходи – с наложен платеж, като екс-
пресен или друг специален товар – не се 
приемат.

Ние ще извършим безплатно изхвърлянето на 
изпратените от Вас дефектни уреди.

Сервизно обслужване
�България 

Тел.: 00800 111 4920 
Е-мейл:kompernass@lidl.bg

IAN 376142_2101

Вносител
Моля, обърнете внимание, че следващият 
адрес не е адрес на сервиза. Първо се 
свържете с горепосочения сервизен център.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ГЕРМАНИЯ

www.kompernass.com
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* Чл. 112. 

(1) �При несъответствие на потребителската сто-
ка с договора за продажба потребителяти-
ма право да предяви рекламация, като по-
иска от продавача да приведе стоката в 
съответствие с договора за продажба. В 
този случай потребителят може да избира 
между извършване на ремонт на стоката 
или замяната й с нова, освен ако това е не-
възможно или избраният от него начин за 
обезщетение е непропорционален в сравне-
ние с другия.

(2) �Смята се, че даден начин за обезщетяване 
на потребителя е непропорционален, ако 
неговото използване налага разходи на про-
давача, които в сравнение с другия начин 
на обезщетяване са неразумни, като се взе-
мат предвид:

1.	стойността на потребителската стока, 
ако нямаше липса на несъответствие;

2.	значимостта на несъответствието;

3.	възможността да се предложи на потре-
бителя друг начин на обезщетяване, кой-
то не е свързан със значителни неудоб-
ства за него. 

Чл. 113. 

(1) �Когато потребителската стока не съответ-
ства на договора за продажба, продавачът 
е длъжен да я приведе в съответствие с дого-
вора за продажба.

(2) �Привеждането на потребителската стока в 
съответствие с договора за продажба тряб-
ва да се извърши в рамките на един месец, 
считано от предявяването на рекламацията 
от потребителя.

(3) �След изтичането на срока по ал. 2 потреби-
телят има право да развали договора и да 
му бъде възстановена заплатената сума или 
да иска намаляване на цената на потреби-
телската стокасъгласно чл. 114.

(4) �Привеждането на потребителската стока в 
съответствие с договора за продажба е без-
платно за потребителя. Той не дължи разхо-
ди за експедиране на потребителската сто-
ка или за материали и труд, свързани с 
ремонта й, и не трябва да понася значител-
ни неудобства.

(5) �Потребителят може да иска и обезщетение 
за претърпените вследствие на несъответ-
ствието вреди.

Чл. 114. 

(1) �При несъответствие на потребителската сто-
ка с договора за продажба и когато потре-
бителят не е удовлетворен от решаването на 
рекламацията по чл. 113,  
той има право на избор между една от 
следните възможности: 1. разваляне на дого-
вора и възстановяване на заплатената от 
него сума; 2. намаляване на цената.

(2) �Потребителят не може да претендира за въз-
становяване на заплатената сума или за на-
маляване цената на стоката, когато търгове-
цът се съгласи да бъде извършена замяна на 
потребителската стока с нова или да се по-
прави стоката в рамките на един месец от 
предявяване на рекламацията от потребите-
ля.

(3) �Търговецът е длъжен да удовлетвори искане 
за разваляне на договора и да възстанови 
заплатената от потребителя сума, когато 
след като е удовлетворил три рекламации 
на потребителя чрез извършване на ремонт 
на една и съща стока, в рамките на срока 
на гаранцията по чл. 115, е налице следва-
ща поява на несъответствие на стоката с до-
говора за продажба. 

(4) �(Предишна ал. 3 - ДВ, бр. 61 от 2014 г., в 
сила от 25.07.2014 г.) Потребителят не 
може да претендира за разваляне на дого-
вора, ако несъответствието на потребител-
ската стока с договора е незначително.
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Чл. 115. 

(1) �Потребителят може да упражни правото си 
по този раздел в срок до две години, счита-
но от доставянето на потребителската стока.

(2) �Срокът по ал. 1 спира да тече през времето, 
необходимо за поправката или замяната на 
потребителската стока или за постигане на 
споразумение между продавача и потреби-
теля за решаване на спора.

(3) �Упражняването на правото на потребителя 
по ал. 1 не е обвързано с никакъв друг срок 
за предявяване на иск, различен от срока 
по ал. 1.
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Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres neuen 
Gerätes.

Sie haben sich damit für ein hochwertiges Produkt 
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthält wichtige Hinweise 
für Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen 
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen 
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und für 
die angegebenen Einsatzbereiche. Händigen Sie 
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an 
Dritte mit aus.

Bestimmungsgemäßer 
Gebrauch
Dieses Gerät ist ausschließlich vorgesehen zum 
Kehren von trockenem Schmutz in trockenen, ge-
schlossenen Räumen.

Dieses Gerät ist ausschließlich für den privaten 
Gebrauch bestimmt. 

Benutzen Sie das Gerät nicht gewerblich. Nutzen 
Sie das Gerät nur wie in dieser Anleitung be
schrieben. 

Lieferumfang
	■ Akku-Besen

	■ Ladegerät

	■ Stiel (3 Stiel-Elemente, davon eines mit Griff)

	■ Messer

	■ Bedienungsanleitung

Gerätebeschreibung

(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Abbildung A:
1	 Griff

2	 Stiel (3 Elemente)

3	 Halterung

Abbildung B:
4	 Knopf an der Steckverbindung

5	 Aussparung am Stiel

Abbildung C:
6	 Ein-/Aus-Schalter

7	 Ladebuchse 

8	 Plastikkappe/Transportsicherung

9	 Ladeanzeige

0	 Schmutzbehälter

q	 Entriegelungsknopf

Abbildung D:
w	 Ladegerät

e	 Messer

Abbildung E:
r	 Abdeckung

t	 Verriegelung

z	 Bürstenrolle

Abbildung F:
u	 Antriebswelle
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Sicherheitshinweise

 GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!
	► Laden Sie das Gerät niemals mit einem beschädigten Netzteil!  
Tauschen Sie ein beschädigtes Netzteil sofort aus, um Gefährdungen 
zu vermeiden. Wenden Sie sich hierzu an den Kundenservice.

	► Reinigen Sie das Gerät nicht während des Ladevorgangs. Ziehen Sie das 
Ladegerät vor der Reinigung des Gerätes immer aus der Netzsteckdose!

	► Lassen Sie beschädigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von autori-
siertem Fachpersonal, dem Kundenservice oder von einer ähnlich 
qualifizierten Person austauschen, um Gefährdungen zu vermeiden.

	► Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht nass oder 
feucht wird. Führen Sie es so, dass es nicht eingeklemmt oder  
beschädigt werden kann.

 Verwenden Sie das Netzteil nicht im Freien.

 WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
	► Betreiben Sie das Gerät nur mit dem mitgelieferten Zubehör. 
	► Benutzen Sie das Gerät nicht, um Waschbeton, Schotter und ähnliche 
Oberflächen zu kehren.

	► Benutzen Sie das Gerät nicht, um hochflorige Teppiche und nasse Bo-
denbeläge zu säubern.

	► Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und darüber sowie von 
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fä-
higkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, 
wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des sicheren Gebrauchs des 
Gerätes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren 
verstehen. 

	► Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. 
	► Reinigung und Benutzer-Wartung dürfen nicht von Kindern ohne  
Beaufsichtigung durchgeführt werden.

	► Verwenden Sie dieses Gerät nur zum bestimmungsgemäßen  
Gebrauch gemäß Beschreibung in dieser Bedienungsanleitung. 
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 WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

	► Dieses Produkt enthält wiederaufladbare Akkus. Werfen Sie die Akkus 
nicht ins Feuer und setzen Sie sie nicht hohen Temperaturen aus. Es 
besteht Explosionsgefahr!

	► Verwenden Sie das Gerät nicht als Spielzeug. 
	► Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Gerät umgehen.

ACHTUNG! SACHSCHÄDEN!
	► Laden Sie das Gerät nur mit dem mitgelieferten Netzteil/Ladegerät (Typ 
SEU006A-053055) auf!

	► Die Akkus in diesem Gerät können nicht ersetzt werden.
	► Mit dem beigefügten Ladegerät darf ausschließlich der Akku-Besen ge
laden werden, das Ladegerät ist für andere Akkus nicht geeignet.

	► Versuchen Sie niemals, nicht wiederaufladbare Batterien aufzuladen.

Vor dem ersten Gebrauch
	■ Entfernen Sie alles Verpackungsmaterial vom 
Gerät sowie die Plastikkappe 8, die den Ein-/
Aus-Schalter 6 vor unbeabsichtigtem Drücken 
während des Transportes sichert.

Zusammenbau des Akku-Besens

	■ Montieren Sie den Stiel 2:

	– Stecken Sie die 3 Stielelemente 2 zusammen, 
indem Sie die Steckverbindung in den Stiel 2 
schieben. Drücken Sie den Knopf 4 an der 
Steckverbindung ein und schieben Sie diese 
so in den Stiel 2, dass der Knopf 4 in der 
Aussparung am Stiel 5 einrastet. Die Stiel
elemente 2 sind nun fest verbunden (siehe 
Abbildung B auf der Ausklappseite).

	– Stecken Sie den montierten Stiel 2 mit der 
Steckverbindung in die Halterung 3 des Gerä-
tes und drehen Sie den Stiel 2, bis er einrastet.

	■ Montieren Sie den Schmutzbehälter 0 auf das 
Gerät:

	– Schieben Sie den Schmutzbhälter 0 mit einer 
leichten Kippbewegung in das Gerät. Achten 
Sie darauf, dass der Schmutzbehälter 0 am 
Entriegelungsknopf q einrastet.
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Akku laden

HINWEIS

UN 34811

Tel. ____________ 

Dieses Gerät ist mit Lithium-
Ionen-Akkus ausgerüstet oder 
diese liegen dem Gerät bei.

Damit der Akku seine volle Leistungsfähigkeit er-
hält, ist es vor dem ersten Gebrauch notwendig, 
den Akku ca. 5 Stunden zu laden. Weitere Lade-
vorgänge benötigen, je nach Entladung des Akkus, 
bis zu 5 Stunden.

Das Gerät bietet bei voll geladenem Akku eine 
Betriebszeit von ca. 70 Min., bevor ein erneutes 
Aufladen notwendig ist.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

	► Verwenden Sie nur das beigefügte Lade
gerät w. 

	► Betreiben Sie das Gerät nur mit dem ein
gebauten Akku. 

	► Versuchen Sie nicht den Akku zum Aufladen 
auszubauen. 

	► Versuchen Sie nicht, die Akku-Hülle zu öffnen 
oder den Akku zu zerlegen, dies würde den 
Akku zerstören.

1)	 Um den Akku zu laden, stellen Sie sicher, dass 
der Akku-Besen ausgeschaltet ist. 
Schalten Sie ihn gegebenenfalls am Ein-/Aus-
Schalter 6 aus.

HINWEIS

	► Benutzen Sie den Akkubesen nicht, wenn das 
Gerät mit dem Ladegerät w verbunden ist!

2)	 Stecken Sie den Stecker des Ladegerätes w in 
die Ladebuchse 7 des Gerätes und dann den 
Netzstecker in eine Netzsteckdose. 

3)	 Während des Ladevorgangs leuchtet die rote 
Ladeanzeige 9. Sollte dies nicht der Fall sein, 
überprüfen Sie die Steckerverbindungen und 
ob der Akku-Besen ausgeschaltet ist.

4)	 Ist der Akku aufgeladen, leuchtet die Lade
anzeige 9 grün. Sie können dann das Gerät 
wieder mit voller Leistung benutzen.

5)	 Ziehen Sie das Ladegerät w aus der Netz-
steckdose und den Stecker des Ladegerätes w 
aus der Ladebuchse 7 am Gerät.

Mit dem Akku-Besen arbeiten

 WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

	► Halten Sie die rotierende Bürstenrolle z und 
die Geräteöffnungen fern von Gesicht und 
Körper. 

HINWEIS

	► Benutzen Sie das Gerät niemals mit ab
genommenem Schmutzbehälter 0. Der 
Schmutz würde nur aufgewirbelt.

	■ Drücken Sie den Ein-/Aus-Schalter 6, um den 
Akku-Besen einzuschalten.

	■ Führen Sie den Akku-Besen nun vor und zurück 
über den Boden. 

	■ Durch erneutes Drücken des Ein-/Aus-Schalters 6 
schaltet sich das Gerät aus.

Sie können den Stiel 2 bei Arbeitsunterbrechun-
gen in senkrechter Position eingerastet lassen.

HINWEIS

	► Bei einigen Teppicharten könnte der Akku-
Besen rattern oder hüpfen. Arbeiten Sie in 
diesem Fall langsam und in entgegengesetzer 
Richtung zum Teppichflor.
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Reinigung und Pflege

 GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

	► Reinigen Sie das Gerät nicht während des 
Ladevorgangs. Ziehen Sie das Ladegerät w 
vor der Reinigung des Gerätes immer aus 
der Netzsteckdose!

Tauchen Sie das Gerät niemals in Wasser 
oder andere Flüssigkeiten! 

 WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

	► Achten Sie darauf, dass das Gerät bei abge-
nommenem Schmutzbehälter 0 oder bei der 
Reinigung der Bürstenrolle z nicht unbeab-
sichtigt eingeschaltet wird. Verletzungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

	► Verwenden Sie keine scheuernden oder ag-
gressiven Reinigungsmittel. Diese können die 
Oberflächen beschädigen!

Gehäuse

	■ Wischen Sie das Gehäuse des Gerätes mit 
einem feuchten Tuch ab. Bei Bedarf geben Sie 
ein mildes Spülmittel auf das Tuch. 

	■ Achten Sie darauf, dass das Gerät vollständig 
trocken ist, bevor Sie es wieder mit dem Lade
gerät w verbinden.

Schmutzbehälter
Um die Leistungsfähigkeit des Akku-Besens zu er-
halten, leeren Sie den Schmutzbehälter 0 nach 
jedem Gebrauch. 

	■ Drücken Sie den Entriegelungsknopf q des 
Schmutzbehälters 0 und ziehen Sie ihn ab.

	■ Leeren Sie den Schmutzbehälter 0 und schieben 
Sie ihn wieder so auf das Gerät, dass dieser fest 
sitzt und am Entriegelungsknopf q einrastet.

Bürstenrolle
Sollte sich die Bürstenrolle z nicht mehr drehen 
lassen, weil sich grobe Verschmutzungen oder 
Fäden angesammelt haben, gehen Sie wie folgt 
vor:

Bauen Sie die Bürstenrolle z aus. Beachten Sie 
dazu die Abbildung E und F auf der Ausklappseite 
dieser Bedieungsanleitung:

1)	 Drehen Sie den Akku-Besen um und halten Sie 
ihn so, dass die Bürstenrolle z zu Ihnen zeigt.

2)	 Ziehen Sie am Haken der Verriegelung t und 
nehmen Sie die seitliche Abdeckung r ab.

3)	 Ziehen Sie die Bürstenrolle z nach oben  
aus dem Gehäuse und anschließend seitlich 
heraus.  

4)	 Entfernen Sie Verschmutzungen (auf beiden 
Seiten der Borsten) und säubern Sie die Bürsten
rolle z. Nehmen Sie dafür ein feuchtes Tuch 
und wischen von innen nach außen die ein
zelnen Borstenbündel ab.

HINWEIS

	► Entfernen Sie festsitzende Haare und Fäden, 
indem Sie sie mit dem Messer e zerschnei-
den und aus der Bürstenrolle z ziehen.

Setzen Sie die Bürstenrolle z wieder ein:

1)	 Schieben Sie die runde Seite der Bürsten
rolle z auf die Antriebswelle u.

2)	 Schieben Sie das eckige Ende der Bürstenrolle 
z in das Gehäuse, so dass die Bürstenrolle 
z wieder gerade im Gehäuse sitzt.

3)	 Setzen Sie die Abdeckung r wieder in das 
Gehäuse. Achten Sie darauf, dass die Verrie-
gelung t einrastet.

Aufbewahrung

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

	► Stellen Sie sicher, dass das Gerät ausge-
schaltet ist, wenn Sie es verstauen. Der Akku 
könnte ansonsten durch Tiefentladung be-
schädigt werden.

	■ Bewahren Sie das gereinigte Gerät an einem 
sauberen, staubfreien und trockenen Ort auf.
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Fehler beheben

Das Gerät startet nicht.

	■ Das Gerät ist entladen. Laden Sie das Gerät erst 
wieder auf.

	■ Das Gerät ist defekt. Wenden Sie sich an den 
Service.

Die Bürstenrolle z erzeugt beim 
Drehen laute Geräusche.

	■ Die Bürstenrolle z ist verschmutzt. Reinigen Sie 
die Bürstenrolle z.

	■ Die Bürstenrolle z ist nicht richtig eingesetzt. 
Überprüfen Sie, ob die Bürstenrolle z korrekt 
eingesetzt ist und korrigieren Sie gegebenenfalls 
den Einbau.

Technische Daten

HINWEIS

	► Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erfor-
derlich, um das Produkt zwischen 50 und 60 
Hz umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl 
für 50 als auch für 60 Hz an.

Gerät

Eingangsspannung/ 
-strom

5,3 V  (Gleichstrom)/ 
0,55 A

Polarität

Akku

Kapazität 2200 mAh

Akku
3,7 V  (Gleichstrom) 
(1 x 3,7 V Lithium-Ionen-

Akku)

Netzteil 

Hersteller

Zhejiang Mootree Electronic 
Technology Co., Ltd.  

No. 36-1 Tongji Street, 
Nanmingshan Street, 

Liandu District 323000  
Lishui City, Zhejiang, China  

Handelsregisternummer: 
91331127MA2E1A6T1D

Importeur:  
KOMPERNASS  

HANDELS GMBH,  
BURGSTRASSE 21,  
44867 BOCHUM,  

DEUTSCHLAND  
Registergericht AG Bochum

Registernummer:  
HRB 4598

Modell SEU006A-053055

Eingangsspannung 100‒240 V ~  
(Wechselstrom)

Eingangswechsel
stromfrequenz 50‒60 Hz

Ausgangsspannung 5,3 V  (Gleichstrom)

Ausgangsstrom 0,55 A

Ausgangsleistung 2,915 W

Durchschnittliche  
Effizienz im Betrieb 74,7 %

Leistungsaufnahme 
bei Nulllast 0,05 W

Stromaufnahme 0,2 A

Polarität

Schutzklasse II /  (Doppelisolierung)

Effizienzklasse 6 VI

Schutzart

IP20: Schutz gegen Ein-
dringen von festen Fremd-
körpern mit einem Durch-

messer > 12,5 mm
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Entsorgung

Gerät entsorgen

Werfen Sie das Gerät keines-
falls in den normalen Hausmüll. 
Dieses Produkt unterliegt der 
europäischen Richtlinie 
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerät über einen zugelassenen 
Entsorgungsbetrieb oder über Ihre kommunale 
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell 
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Möglichkeiten zur Entsorgung des aus
gedienten Produkts erfahren Sie bei 
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

HINWEIS

	► Der integrierte Akku dieses Gerätes kann zur 
Entsorgung nicht entfernt werden.  
Der Ausbau oder Austausch des Akkus darf 
nur durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine ähnlich qualifizierte Person 
erfolgen, um Gefährdungen zu vermeiden. 
Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen, 
dass dieses Gerät Akkus enthält.

Ladegerät entsorgen

Werfen Sie das Ladegerät 
keinesfalls in den normalen 
Hausmüll. Dieses Produkt 
unterliegt der europäischen 
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Ladegerät über einen zugelasse-
nen Entsorgungsbetrieb oder über Ihre kommunale 
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell 
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind nach 
umweltverträglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausge-

wählt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht 
mehr benötigte Verpackungsmaterialien gemäß 
den örtlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
ungsmaterialien und trennen Sie diese 

gegebenenfalls gesondert.  
Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet 
mit Abkürzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender 
Bedeutung:  
1–7: Kunststoffe,  
20–22: Papier und Pappe,  
80–98: Verbundstoffe.
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Garantie der 
Kompernaß Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerät 3 Jahre Garantie ab 
Kaufdatum. Im Falle von Mängeln dieses Produkts 
stehen Ihnen gegen den Verkäufer des Produkts 
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte 
werden durch unsere im Folgenden dargestellte 
Garantie nicht eingeschränkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte 
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird 
als Nachweis für den Kauf benötigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum 
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns – nach unserer 
Wahl – für Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der 
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vor-
aus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte 
Gerät und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt 
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der 
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, 
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt 
zurück. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts 
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche 
Mängelansprüche
Die Garantiezeit wird durch die Gewährleistung 
nicht verlängert. Dies gilt auch für ersetzte und re-
parierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhande-
ne Schäden und Mängel müssen sofort nach dem 
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der 
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kosten-
pflichtig.

Garantieumfang
Das Gerät wurde nach strengen Qualitätsrichtlinien 
sorgfältig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprüft.

Die Garantieleistung gilt für Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf 
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt 
sind und daher als Verschleißteile angesehen wer-
den können oder für Beschädigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus 
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfällt, wenn das Produkt beschä-
digt, nicht sachgemäß benutzt oder gewartet wur-
de. Für eine sachgemäße Benutzung des Produkts 
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgeführten 
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt 
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur für den privaten und nicht für 
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bräuchlicher und unsachgemäßer Behandlung, 
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von 
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu 
gewährleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

	■ Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassenbon 
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456_7890) 
als Nachweis für den Kauf bereit.

	■ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt, 
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten 
links) oder dem Aufkleber auf der Rück- oder 
Unterseite des Produktes.

	■ Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mängel 
auftreten, kontaktieren Sie zunächst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch 
oder per E-Mail.

	■ Ein als defekt erfasstes Produkt können Sie dann 
unter Beifügung des Kaufbelegs (Kassenbon) 
und der Angabe, worin der Mangel besteht und 
wann er aufgetreten ist, für Sie portofrei an die 
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift übersenden.

�Auf www.lidl-service.com können Sie 
diese und viele weitere Handbücher, 
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

�Mit diesem QR-Code gelangen Sie 
direkt auf die Lidl-Service-Seite 
(www.lidl-service.com) und können 
mittels der Eingabe der Artikelnum-
mer (IAN) 367142_2101 Ihre Be-
dienungsanleitung öffnen.

Service
�Service Deutschland 
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei 
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)  
E-Mail: kompernass@lidl.de

�Service Österreich 
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR / Min.)  
E-Mail: kompernass@lidl.at

�Service Schweiz 
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., 
Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)  
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 367142_2101

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift kei-
ne Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunächst 
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com



IAN 367142_2101

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21 

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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